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LCD 707

Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj jg na przyszto$é.

'©
-
-
(O

=

»
-
D
N

D
4

fe))

b=
95,

O
@)

i)

O
>
-
e
N

=

To ensure proper use of this product
please read this User’'s Manual carefully
and keep for future reference.




. _Lep707 |
Instrukcja obstugi

1.Instrukcja bezpieczenstwa

Trzymaé z dala od zanieczyszezen 1
wysokiej temp. Zwrocié szczegblng uwage,
kiedy jest uzywany w lazience i kuchni. Nie czyscic panelu srodkami z alkoholem
Nie kladé mokrych rzeczy. lub benzyna, ale wilgoing szmatka.

Uzywaé tylko oznakowanych adapteréw

Nie blokowat szczelin i okienek. Trzymaé z Zwroci¢  dystrybutorowi nie oznakowane
dala od kaloryfera i urzadzen wentylacyjnych. czgsei.

Nie wkladac niczego do szczelin | okienek,
poniewaz moze to spowodowaé spiecie i
Trzymadé kable z daleka od ludzi. szok elektryczny.

® &

Podczas transportu I uzytkowania nie
dotyka¢ ekranu LCD I trzymac go # daleka

Nie naprawiaé¢ samemu! Produkt jest od ostrych narzedzi. Czyscié migkka
\i:toryzowa.ny. szmatka. _/




2.1 Cechy

» Szeroki panel TFT LCD, obraz jest ostry, w doskonatym kolorze.

> Opcje systemu TV: PAL, NTSC, SECAM.

» Ztechnologia PLL, staly i zaawansowany odbior TV.

» Funkcja IR oraz Angielskie/ Chinskie menu.

» Port MMI, odpowiednio dla potaczen VCD, DVD ,GIER i iPod.

» 24 godzinna koordynacja on/ off oraz zamiana na tryb
automatyczny standby, jesli brak mocy wejsciowej.

» Obraz poziomy w zroznicowanych drogach instalacji.

2.2 Specyfikacja techniczna

Moc DC: 5V==800mA (MAX)
Rozmiar ekranu 7inch 16:9
PAL-D/K, I, B/G
TV system (opcje) PAL-M/N NTSC-M
PAL+SECAM-D/K, I, B/G
RF 47-870MHz
Wejscie Video 1Vp-p CVBS
LCD pixel 960 x 234pixel
Rozpigtosé 154.08 (W) x86.58 (H) mm
Naswietlenie 120° (H) x100° (V)
Jasno$é 350cd/m’
Kontrast 250:1
Czas reakcji 12ms
Temperatura 0~407T
Wymiary 180 x 135 x 30mm
Waga 460g




2.3 Zastosowanie

» Przeno$ny LCD TV

» Domowy LCDTV

» Samochodowy LCD TV
» Ochrona monitora LCD

2.4 Akcesoria
LCDTV Ipc
Kabel MMI1 Ipe
Wiacznik lpc
Niedostgpne control Ipc
Podstawa Ipe
Manualna instrukcja Ipc
Adapter samochodowy-------------- Ipe(opceje)
MMI-iPod kabel Ipc(opcje)

2.5 Operacje na panelu

0000

@1 @ 1: Sensor
@[ @ 1: Power on/off i wklad Przelacznik
(przyciénij wigcej niz 3 sec., by wylaczy¢ urzadzenie)
@[ 7 1: voL-
O(F) 1: voL+




O [F] 1: CH+

O[] 1: CH-

@[ o 1: Play/pause : wy$wietla "play" i "pause”, kiedy przez
kabel MMI.

(8] @ ]: Menu

O[ © 1: Wskaznik

@[[1): LCD panel

2.6 llustracje

1) Strona boczna

o060 ©

2) llustracje

@ Antena teleskopowa: odbioér sygnatu z poza domu(powinna
dziata¢ na statusie [ Y ]).

@ Antena powinna by¢ podlaczona zanim zostang podlaczone
kable.

©® [ RF in ]: Antena.Wejscie kabla lub anteny dwornej,
wktada¢ anteng bezposrednio (powinna dziata¢ w kierunku
[RFin])

@ [ MMI ]:Do ogladania DVD/VCD w trybie AV(zélta dla
video; czerwona dla audio).




@ [ Cj ];Wejscie dla stuchawek.
© [DC5V]:DC 5V wejscie dla mocy.
MML MMI to multi-medialny interfejs, ktéry moze byé polaczony =z

urzadzeniamu takimi jak VCD,DVD,iPod lub ponownie fadowany (tylko dla
mniej niz 500mA ).

2.7 Pilot

© [ @ ]: Power on/off & standby.

(2} @ ]: Je$li naci$niesz ten guzik wylaczysz dzwigk, je$li naciéniesz
go ponownie wlaczysz [ / & ]

(3 NI @ ]: Czasowe wylaczenie: urzadzenie wylaczy si¢ automatycznie
po nastawieniu czasu migdzy 15, a 180 minut.

(4 0| ]: Dziatanie systemu dzwigkowego przez B/G, D.K oraz I.

Ol>1: 169&4: 3.

© [ €) 1: Naciénij, by pokaza¢ informacje na temat kanatu.

@ (D ~ED/E : Wybér kanatu. Kiedy numer kanatu jest jednocyfrowy,
naci$nij numer korespondencyjny. Kiedy numer kanatu jest
dwucyfrowy, naciénij przycisk [ @8 | .Ekran wyswietli dwie
lub trzy jasne kratki.

© [ ]: Naciénij, by wrécié do poprzedniego kanatu.




Ol ]: Niewazne dla urzadzenia.

@I ]: Naci$nij, by pokaza¢ kalendarz. Wybierz miesiac i rok
naciskajac[ €% / @ ], [‘:”].

@I I: Niewazne dla urzadzenia.

@I I: Guzik szukania kanatow: szukanie wszystkich kanatéw i powrot
do poprzedniego kanahu.Jeéli znajdziesz ulubiony kanal naciénij
ten przycisk, by go zachowac.

® [ © 1: Przetacznik pomigdzy sygnatem TV, a sygnalem AV.

@ [ & 1: Wejscie/wyjécie z menu.

( [o» / @ ]:Nacisnij jeden z tych guzikow ,by zwickszyé lub zmniejszy¢
numer kanahu;lub tez uzy¢ go do wyszukania kanatu.

® I ‘ / 3 1: Naciénij jeden z guzikéw, by zmniejszyé lub zwigkszyé
glosnoséé, lub tez by dopasowa¢ menu.

® [ @ I: kontrolowanie grania, kiedy podlaczony jest iPod i wyswietla
sig "potwierdzenie" kiedy gra TV.

® [ () 1: Niewazne dla urzadzenia.

® [ © ]: Tryby obrazu: jasny- standard- migkki-ciemny.




3. llustracja instalacji i podtaczenia

3.1 Instalacja

TV antena albo
przewod TV

VCD/DVD
odtwarzacz

=D S lub konsola

do gier

Eﬁ Zasilanie




4.Instrukcje operacji

4.1 Menu

KONTRAST 50
JASNOSC 50
KOLOR 50
OSTROSC 50
VIDEQ.SYSEM PAL

il 1 |

» Nacié$nij [ @ ] na pilocie lub na panelu, aby wybra¢ list¢ menu (4
opcje zostana wyswietlone w liscie, w kolejnosci na lewo). Naci$nij
Kst [<#» /<= ] , by wybrac jedna opcjg z listy ( zostanie ona
podéwietlona). Naciénij [0! 3],by potwierdzi¢,potem nacisnij [§=],
by wybrac ¢ funkcje ([&p/G2] i [3/@] by zatwierdzi¢).Aby wyjsé
nacisnij [@] (menu automatycznie sig zamknie, w ciagu minuty, je$li
nie ma innych operacji.

4.2 Obraz

KONTRAST

VIDEO.SYSEM

()

» W tym menu dostgpna jest zmiana systemu ,video (manualne), kontrast,
jasnos¢, ostro$¢, odcienie (wazne w systemie N ).




4.3 Funkcje

ZRODLO TV
JEZYK ENGLISH
ROZMIAR 16:9
ODWRACANIE »

AKCESORIA 13

» Menu zawiera opcje takie jak: zrodlo dzialania, jezyk, skala, zmiana
rozmiaru, i wybor akcesoriow, kalendarz.

> MMI dziatanie pomigdzy TV i AV, opcje jgzykowe: Chinski,
Angielski oraz inne jezyki.

» Skala pomigdzy 16:9i 4:3; Zmiana: gora & doél ;prawo & lewo.

» Wybierz AKCESORIA, mozesz wybraé "kalendarz" i "info".

4.4 Zmiana

KANAL 6
PRO. PRZELACZ OFF
PRO.ZAMIEN 6
SYS.DZWIEKU D/K

REJON COMMON
STROJENIE r
: VH-184.25MHz.

» Kiedy AUTO, MANUAL lub BEZPIECZNA ZAMIANA jest wybrane,
nacisnij [ﬁ / e] by wybrac¢ operacjg (AUTO: programy sa stopniowo
zapisywane CHI, ale CH 0 potrzebuje sterowania manualnego).

> PRZESKAKIWANIE KANALOW z ignorowaniem kanaléw o zlym
sygnale lub nie podobajacych sig .

» ZAMIANA KANALU zamiana migdzy kanatami.

> SYSTEM DZWIEKU: Wybierz odpowiedni system manualny (D/K,
B/G lub I) zgodnie z réznym obszarem.




4.5 Regulator czasowy

ZEGAR 00:05

WYL.ZEGAR 12:000 OFF
WL.ZEGAR 12:000 OFF
DOSTEPNY EVERY

WL.REGION TV=-1

» Zegar: jego ustawienie , biezacy czas (zmieniony przy wylaczeniu)
Wybor “Off time", jesli nie chcesz zeby dziatal. Jgsli chcesz, wlaczy¢
“on”,

> “DOSTEPNY” oznacza wazng opcj¢ “on time” i “off time”. Moga by¢
wybrane “raz” i “zawsze”. “Raz” oznacza czas wybrany jednorazowo
"Zawsze" jest wazny kazdego dnia.Na koncu wybierz dostgpny program
lub tryb AV, by ustawi¢ system “on-state” .




5. Problemy | komplikacje

Symptomy Prawdopodobne przyczyny
Brak obrazu, Niewlasciwe podlaczenie odbiornika AC.
brak glosu Zle wlaczenie.
Sprawdz, czy tryb jest wybrany odpowiednio.
Brak obrazu Wyszukaj ponownie kanaly trybem automatycznym.
Wyszukaj programy ponownie, w przypadku zmiany miejsca.
Upewnij sig, czy glodnos¢ jest ustawiona poprawnie.
Brak dzwigku Sprawdz, czy shuchawki sq podlaczone wlasciwie.
Weak single and the silencer is working.
Upewnij sig, czy antena ustawiona jest wlasciwie.
Upewnij sig, ze kanaly ustawione sa whasciwie.
Zle odbieranie
Upewnij sig, czy antena jest wiaczona antena , kiedy szukasz
programdw przez anlene teleskopowa.
Upewnij sig, czy JASNOSC, ,KONTRAST jest ustawiony
Niewyrazny obraz odpowiednio,
Temperatura odbiornika nie jest za niska.
Nicezysty, Upewnij sig, czy antenna jest ustawiona odpowiednio.
zmienny obraz Staby sygnal.

Widmo obrazu

Upewnij sig, czy kierunek anteny jest odpowiedni.

Sygnal odbija sig od pobliskich budynkéw lub wysokich cian.

$niezenie

Fala elektryczna zostaje zaklocona przez samochody, pociagi,
$wiatta neonowe, itp.

Czarno- bialy kolor

Upewnij sig, czy antena jest ustawiona odpowiednio.

Staby sygnal.

Zle ustawienie obrazu. Wejdz w "Video System" w "Obrazy" ,
aby restartowac system.
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User’s Manual
1. Safety instruction
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 This part provides some IMPORTANT operation information and

i precautions of LCD color TV, please carefully read and follow it.

o

Keep away from dusty/humid/high-
temperature environment. Pay special
attention when use it in swimming
room/bathroom/kitchen.Don't place any
article full with water on top of it.

Do not clean it with diluent ,alchohol or
benzene but soft moistish cloth.

Do not block up the chinks and slots,
which are made for ventilation, of this
device. Keep it away from radiator or
places without vetilation devices.

——

O

mark only, Please turn to distributor or
electricity provider for getting power
supply details.

Do not place anything on the power cord
and keep the cord far away from people.

Do not insert anything from the chinks or
slots. Or else, fire or electricity shock
may be caused. Do not splash liquid to it.

Never try to repair by yourself. The
maintenance is provided by authorized

u:lerson only.

In the process of transporting and using,
please try not to touch and press the
LCD screen and keep it away from
sharp tool and crash. Clean LCD screen
with soft—cloth, /




2. Introduction

2.1 Features

» Adopting wide view—angle TFT LCD panel, the picture is sharp with
excellent color.

Optional multiple TV system: PAL, NTSC, SECAM

With PLL technology, stable and prompt TV reception is available.
Full function IR remote control and Chinese/ English menu.

MMI input port, convenient for VCD, DVD ,GAME machine and iPod
connection.

Y ¥ ¥ ¥

v

24 hours timing on/ off and turn to standby mode automatically when
no signal input.
» Picture reverses horizontally and vertically for different installation way.

2.2 Technical Specification

Power consumption

DC: 5V===800mA (MAX)

Screen size

7inch 16:9

TV system (optional)

PAL-D/K. I. B/G

PAL-M/N NTSC-M

PAL+SECAM-D/K . I, B/G

RF 47-870MHz
Video input 1Vp-p CVBS
LCD pixel 480 x 234pixel

Visable Viewing range

154.08 ( W_) X 86.58_( H_) mm

Visible angle 1200 (H) x100° (V)
Brightness 350cd/m’
Contrast ratio 25001
Response time 12ms
Operation Temperature 0~407T
Device dimensions 180 % 135 % 30mm
Device weight 460g




2.3 Application
» Portable LCD TV
» Household LCD TV

» Car LCDTV
» Security LCD monitor

2.4 Accessory
LCD TV Ipc
MMI cable Ipc
Power adaptor Ipe
Remote control Ipe
Pedestal Ipc
Instruction manual 1pc
Car adaptor: Ipc(optional)
MMI-iPod cable 1pc(optional)

2.5 Operation on panels

00000
®©
@_

@1 @ ]: Remote sensor
©1 © ]: Power on/off & Input source switching button
(pree it for more than 3 seconds to shut off the device)

®( F 1: voL-
©1)1: VOL+




©( F ): cH+
0! E I: CH-

@1 G 1: Play/pause : act as "play" and "pause” when connected
to perpherals via MMI cable

O @ ]: Menu

©[ © ]: Indicator

@[ 1]: LCD panel

2.6 Terminals illustration

1) Side view
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2) Terminal illustration

€ Telescopic antenna: For outdoor wireless signal reception(the
antenna switch should be in [ Y ] status)

@ Antenna switch: Switch between telescopic antenna and cable
antenna.

® [ RFin ]: Cable or outdoor antenna input socket, directly
insert the antenna (the antenna switch should be in
| RFin ] direction)

© [ MM ]: For watching DVD/VCD in AV mode(yellow for
video; red for audio )




@ [UNEOUT]: Audio output jack, connect to active sound box or
amplifier
© [ oc 5v ]: DC 5V power input socket.

MMI: MMI is a multi-media interface, which can be connected
to multi-media perpherals such as VCD.DVD.iPod or for
recharging(for less than 500mA only).

2.7 Remote control

0O o o @
®@ o0 o o 0
O— oo (5]
0——63@0 0o
(1) o2 @
0  oovod ®
%—_‘a e —@®
& 828 o
& @™o ©

© [ @ |: Power on/off & standby

® [ @ 1: The sound will disappear when press it for the first time and be
normal when press it again or press [ ‘ / ’ 1.

O [ @ J: Timing off: the device will turn off after a fixed time from 15
to 180 minutes automatically.

O ]: Switching sound system among B/G, D.K and I.

O ®]: 16:9&4: 3switch

0O O |: Press it to show the present channel information.

7] [0-9!@]: Select channel. When the channel number is one
digital, press the correspondent number. When the channel
number is two or three digitals, press | ] key, the screen
will show two or three light bars, and then input the
correspondent numbers.

Lo N ]: Press it to skip to the previous channel.




0! 1: Invalid for this device.

© [ |: Press it to get the calendar. Adjust month and year by|€w/a®|
(§/ §

@® [ E3 1: Invalid for this device.

@ [ §7) ]: Channel browsing button: browsing all channels and then
return to previous channel. If you find any favourite channel

during browsing, press this button to fix it.

® [ @ 1: Input source switching button for switching among TV signal
or perpheral AV signal.

@I @ ]: Enter or exit menu.

& e /4« |: Press these two buttons to increase and decrease CH
numbers; and also be used for shifting.

(1 Ml ‘ / ’ |: Press these two buttons to increase and decrease volume;
and also be used for adjusting and confirming menu.

®! @ 1: control the playing status when connect to iPod and act as
"confirmation” when play TV.

®I @ 1: Invalid for this device.

® [ © !: Picture mode for switching among: bright-standard-soft—
presetting.




3. lllustration of installation & connection

3.1 Installation

TV antenna or
cable TV

ﬁ VCD/DVD
playeror
game machine

ﬂ Speaker

Power supply




4. Operation Instruction

4.1 Menu

CONTRAST
BRIGHT
COLOR
SHARFPNESS
VIDEO.5YS

¢

> Press [e] on the remote control or on the panel to enter the main menu
(four options will be listed in sequence on the left). Press [<=p /G ] to
select one option from the main menu (the selected option will be
highlighted). Press [ @ f% | to confirm, then press [ e ] to enter
function setting ( [ <&/ <& ] to select and [ 3 / e ] to set).To exit
directly, press [@] (the menu will auto—exit in a minute when there is
no operation.)

4.2 Picture

CONTRAST
BRIGHT
COLOR
SHARPNESS

VIDEO.SYS

> In this menu, video system(manual switching), contrast, brightness,
sharpness, tint ( valid on N system) adjusting is available.




4.3 Function

SOURCE TV
LANGUAGE ENGLISH
SCALER 16:9
REVERSAL >

ACCESSORY *

» This function menu provides options like: input source switching,
language, scaler, reversal, and accessory selection, calendar.

» MMI switching between TV and AV, optional menu language: Chinese,
English or other customized languages.

» Scaler switch between 16:9 and 4:3; Reversal: up & down;right & left.

» Enter ACCESSORY, you can get "calendar" and "info".

4.4 Tuning

CHANNEL 6
CH.SKIP OFF
CH.SWAP )

SOUND.SYS DK
AREA COMMON
TUNE >

VH=-184.25MHz

» When AUTO, MANUAL or FINE TUING is selected, press [ @ / e ]
for relavant operation (AUTO: programs is gradually stored from CHI1.
but CH 0 needs to be stored manually)

» CH SKIP to ignore some channels of bad signal or channels you dislike.

> CH SWAP to realize interchange between channels.

» SOUND SYSTEM: choose the right system manually (D/K | B/Gor 1)
according to different areas.




4.5 Timer

CLOCK

OFF.TIME

ON.TIME 12:00 OFF
AVAILABLE EVERY

ON.STATE TV-1

» Timer setting as below: adjust CLOCK to be the current time (it is

invalid when powered off)
» Set "Off time" to the time you wanted and make it "on"; then set "On

time" to what you like and make it "on". What is more, " AVAILABLE"
means the valid time of "on time" and "off time" you set . which has
options of "once" and "every". "once" means the preset time is only
valid for one time, while "every" is valid every day. At last, to select any
available program or AV mode by setting "on—state".







ﬁ INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Um|eszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\ja(cym na danym terenie.

J/

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

EC€ Gty

Made in
FOR MANTA EUROPE



